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Il ODREDBE ZA PROVODENJE

Clanak 5.
U ¢lanku 5., stavku 2), iza rijeci "Zakona" dodaje se tekst "o prostornom uredenju”.

U istom Clanku, istom stavku, alinejama 1.i 2. tekst "ili zamjenu" se bri8e, a iza rijeci "postojecih”
dodaje se tekst "ili gradnju zamjenskih".

U istom ¢lanku, istom stavku, alineji 2., iza rije€i "donosenja" dodaje se tekst ", unutar izgradenog ili
neizgradenog, a uredenog dijela gradevinskog podrucja".

U istom &lanku, stavku 3), rije€ "Goluovac" mijenja se rijecju "Golubovac".
U istom &lanku, stavku 4), alineja 1. se briSe, a dosadas$nje alineje 2. do 7. postaju alineje 1. do 6.

U istom €lanku, istom stavku, u dosada$njim alinejama 4. i 5., a sad alinejama 3. i 4., rije€ "odredije"
mijenja se rijec¢ju "odreduje”.

U istom ¢lanku, stavku 5), rije€ "koji" se briSe, rije¢ "i" iza rijeCi "i" se briSe i tekst "(oba NN 153/13)" se
briSe.

Clanak 6.
U Clanku 6., stavku 2), alineja 3. mijenja se i glasi:”

e otoci (otok je dio kopna potpuno okruzen morem povrsine vec¢e od 100 ha), otocCiéi (otoCi¢ je
dio kopna potpuno okruzen morem povrSine od 1 do 100 ha) i hridi (dio kopna potpuno
okruzen morem povrsine manje od 1 ha) op¢ine Murter-Kornati.”.

Clanak 7.
U ¢lanku 7., stavku 1), tekst “broj 5a i 5b" mijenja se tekstom "“3.1.", a iza rijeCi “prostora" dodaje se
tekst "- Uvjeti koristenja™.

Clanak 8.
U ¢lanku 8., stavku 1), reCenica "Prikaz izgradenih i neizgradenih dijelova gradevinskog podrucja
naselja dat je u grafickom dijelu elaborata ID PPUO-a 2017., kartografski prikaz broj 8. "Gradevinska
podrucja"." se briSe.

U istom &lanku, stavci 2) i 3) mijenjaju se i glase:”

2) Razvoj i uredenje povrsina izvan naselja obuhvaca:
e izdvojena gradevinska podru€ja izvan naselja gospodarske namjene -
ugostiteljsko-turistiCke (T1 - hotel i T3 - kamp) i poslovne namjene (K1);
e izdvojeno gradevinsko podrucje izvan naselja javne i drustvene namjene (D9 -
viSenamjenska zona)
izdvojeno gradevinsko podrudje izvan naselja komunalne namjene - groblje
sportsko-rekreacijsku namjenu (R6u - uredena plaza, R6p - prirodna plaza)
rekreacijsku namjenu (R - rekreacija bez gradnje)
arheoloski park
tradicijske naseobine na otocima (Zut, Sit, S¢itna)
poljoprivredne povrsine (P2 - vrijedno tlo, P3 - ostala obradiva tla)
Sumske povrsine (S2 - zastitna Suma, S3 - $uma posebne namjene)
ostalo poljoprivredno i umsko zemljiste (PS)
prometne i infrastrukturne povrsine, koridori i objekti
povrSina mora.

3) KoriStenje i namjena povrSina iz ovog Clanka prikazano je na kartografskim prikazima “1.
KoriStenje i namjena povrsina” u mjerilu 1:25.000 i “4. Gradevinsko podrucje naselja Murter” u
mjerilu 1:5.000.".

U istom Clanku, stavak 4) se briSe.
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Clanak 9.
Clanak 9. i naslov “a) Povréine za gradnju" iza &lanka 9. se bridu.

Clanak 10.
U ¢lanku 11., stavak 3) mijenja se i glasi:”

3) Uz osnovne turistiCko ugostiteljske sadrzaje (hotel, kamp) u izdvojenim gradevinskim
podrudjima izvan naselja ugostiteljsko turisticke namjene mogu¢ je smjestaj i drugih sadrzaja
kojima se upotpunjuje i kvalitativno dopunjuje turistiCka ponuda uz uvjet da preteziti dio zone
ostane u osnovnoj namjeni:

e otvorene povrSine za Sport i rekreaciju (razli¢ita igralista, bazeni i dr.),
e povrSina za turisticku rekreaciju, zasebnih ili u sklopu smjestajnih kapaciteta (Sportske
dvorane, bazeni i dr., plaze i plazni sadrzaji).".

U istom ¢lanku, dodaje se novi stavak 4) koji glasi:”

4) Na prostoru napustenog vojnog kompleksa na brdu Radué€ planirano je izdvojeno gradevinsko
podrudje izvan naselja javne i drustvene namjene za uredenje edukacijsko — prezentacijskog
centra.".

U istom ¢lanku, dosadas$nji stavak 4) postaje stavak 5) i dodaje se stavak 6) koji glasi:”

6) Unutar izdvojenih gradevinskih podrucju izvan naselja nije mogué¢ smjestaj gradevina za stalno
stanovanje niti gradevina za rekreaciju i odmor (povremeno stanovanje), makar te gradevine
sadrzavale i turistiCke smjestajne jedinice.".

Clanak 11.
U ¢lanku 12., stavku 1) rije€ “Zupanijske" mijenja se rije¢ju "Zupanijski".

U istom &lanku, istom stavku, tekst “, centar Pinizel" se briSe.

U istom ¢lanku, istom stavku, alineji 6., tekst “(istrazivanja u okviru Projekta Phoenix Arbor ili sli¢no)"
se briSe.

Clanak 12.
Naslov “b) Negradevinska podrucja" ispred ¢lanka 13. se briSe.

Clanak 13.
U ¢lanku 16., stavci 2) i 3) se briSu.

U istom ¢lanku, dosadas$nji stavak 4) postaje stavak 2) i u njemu se briSu zadnje tri reenice.

U istom €lanku, briSu se stavci od 3) do 13) te se dodaje novi stavak 3) koji glasi:”
3) Uvjeti za uredenje plaza i zona rekreacije bez gradnje dani su u poglavlju “4. Uvjeti smjestaja

»on

drustvenih djelatnosti”.".

U istom &lanku, dosadasnji stavak 14) postaje stavak 4). Na kraj tog stavka dodaje se tekst koji glasi:”

Iznimno, ukoliko obalna Setnica prolazi postoje¢im putevima iz drugog materijala, prilagodava
se koristenju osobama u kolicima ili je to iz sigurnosnih ili tehni¢kih razloga potrebno (velike
strmine i sl.) dozvoljeno je koriStenje betonskog oplogenja i sli¢nih materijala. U sklopu obalne
Setnice dozvoljeno je postavljanje urbane opreme, ograda, rasvjete (samo u dijelu u kojem
Setnica prolazi kroz naselja), klupa, kanti za otpatke i sl. Urbana oprema moZe se postavljati na
samoj Setnici ili na manjim odmoristima na za to pogodnim lokacijama. Rasvjeta mora biti
ekoloska i iskljuivo u svrhu sigurnosti koriStenja, bez svjetlosnih efekata i nepotrebnog
rasipanja osvjetljenja. lzgradnja ograde i potpornih zidova (podzida) dozvoljava se samo prema
postojec¢im okolnim prilikama tj. predlaZze se tradicionalna kamena obrada potpornih zidova.
Obalnu Setnicu dozvoljeno je raditi i prije donoSenja urbanistiCkih planova propisanih za
podrucja kojima Setnica prolazi.".

Clanak 14.
U ¢lanku 17., stavku 1), iza teksta "materijalu lokaliteta," dodaje se tekst "botanickog vrta,".



2)
3)

4)
5)

1)
2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

9)

U istom &lanku, istom stavku, tekst "smjesten najmanje 25 m od obalne linije" se briSe.

U istom &lanku, istom stavku, zadnje dvije reCenice se briSu, a na kraj stavka dodaje se tekst koji

glasi”
Unutar povrsine arheolo$Skog parka u moru dozvoljeno je postavljanje kaveza sa amforama.
Zgradu info-punkta dozvoljeno je smijestiti uz more, na manjoj udaljenosti od 25 m od obalne
linije, zbog nepovoljnih reljefnih karakteristika te planiranih sadrzaja u arheoloSkom parku u
moru. lznimno, ukoliko obalna Setnica prolazi postoje¢im putevima iz drugog materijala,
prilagodava se koriStenju osobama u kolicima ili je to iz sigurnosnih ili tehni¢kih razloga
potrebno (velike strmine i sl.) dozvoljeno je koriStenje betonskog oplo&enja i sli¢nih materijala.
U sklopu obalne 3etnice dozvoljeno je postavljanje urbane opreme, ograda, rasvjete (samo u
dijelu u kojem Setnica prolazi kroz naselja), klupa, kanti za otpatke i sl. Urbana oprema moze
se postavljati na samoj Setnici ili na manjim odmori§tima na za to pogodnim lokacijama.
Rasvjeta mora biti ekoloSka i isklju€ivo u svrhu sigurnosti koriStenja, bez svjetlosnih efekata i
nepotrebnog rasipanja osvjetljenja. Izgradnja ograde i potpornih zidova (podzida) dozvoljava se
samo prema postoje¢cim okolnim prilikama tj. predlaze se tradicionalna kamena obrada
potpornih zidova.".

U istom €lanku, stavku 2), iza rijeCi "Siriti" dodaje se rije€ "na".
U istom ¢lanku, stavak 3) i naslov "Uredenje povrsina naselja Murter-Kornati" ispred €lanka 18. se
briSu.

Clanak 15.
U ¢lanku 18., stavci 2) do 5) se briSu.

U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 6), a sad stavku 2), re€enica "Zone pretezito mjeSovite namjene
naselja izgraduju se novim sadrzajima na temelju Plana u izgradenom odnosno u uredenom dijelu
gradevinskog podrucja ili urbanistickog plana uredenja u neuredenom dijelu gradevinskog podrucja."
se brise, a tekst “obuhvata Plana omogucena" mijenja se tekstom "gradevinskog podrucja naselja
planirana".

U istom ¢lanku, istom stavku, alineji 1., re€enica "Postojece legalne turistiCke gradevine se mogu
rekonstruirati prema uvjetima propisanim za samostojece obiteljske i viSeobiteljske gradevine u
neizgradenom dijelu naselja, ukoliko udovoljavaju uvjetima za priklju¢ak na javno prometnu povrsinu,
parkiranje vozila na gradevnoj Cestici i uvjetima za obvezno zelenilo na gradevnoj Cestici." se brise.

U istom &lanku, istom stavku, dodaje se nova alineja 2. koja glasi:”

e Turisticka zona u naselju (Tn) predvidena je za gradnju gradevina iz skupine hotela,
kampova te pratecih ugostiteljskih gradevina, zabavnih, otvorenih Sportskih terena i sli¢nih
sadrzaja.".

U istom ¢lanku, istom stavku, na kraj dosadasnje alineje 2., a sad alineje 3., dodaje se tekst koji glasi:”

Na Cestici k.€. br. 1958/2 k.o. Murter-Kornati, dozvoljena je gradnja prezentacijskog centra,
tlocrtne povrSine do 350 m2, u sklopu kojeg bi se uredila postoje¢a podzemna gustirna,
polivalentna multimedijalna dvorana, izlozbeni prostor i prateci sadrzaji te vanjski prilazni trg. S
obzirom da je predmetna Cestica unutar obuhvata DPU podrucje Sv. Mihovil, realizacija
projekta bit ¢e moguca tek nakon izmjena i dopuna DPU-a.".

U istom &lanku, istom stavku, u dosadasnjoj alineji 3., a sad alineji 4., rije¢ "u" mijenja se rijecju "a".

U istom €lanku, istom stavku, u dosada$njoj alineji 4., a sad alineji 5., rije€ "brodoradilista" mijenja se
rije€ju "brodogradilsta”.

U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 7), a sad stavku 3), tekst "naznacenim mogucim lokacijama
vecih javnih" mijenja se tekstom "odredenom lokacijom javnog".

U istom &lanku, dosadasnji stavak 8) postaje stavak 4).

Clanak 16.



1) U ¢lanku 21., stavku 3), rije€ "maslima" mijenja se rijecju "maslina”.

2) U istom ¢lanku, stavak 4) se mijenja i glasi:.”

4) Unutar gradevinskog podrucja naselja Murter razlikuju se i zone isklju¢ive namjene:
e gospodarska namjena - ugostiteljsko-turisticka u naselju (Tn);
luka otvorena za javni promet s viSe bazena, luka nauti¢kog turizma i brodogradiliSna luka;
sportsko-rekreacijska namjena (SR);
sportsko-rekreacijska namjena (R6u-uredena plaza, R6p-prirodna plaza)
javne zelene povrsine - javni park (Z1),
javna i drustvena namjena (D1-upravna, D2-socijalna, D4-predsSkolska, D5- Skolska,
D8-vjerska),
e zona parkinga za cestovna vozila iznad Starog sela (k.¢.br 1008/1, 1008/2, 1008/3, 1007/5,
1007/4, 1007/3, 1007/2, 1009/1, 1009/2, 1009/3, 1009/4, 1009/5, 1010/1, 1010/2, 1010/3,
1012/4, 1023).".

3) U istom ¢lanku, stavak 5) se briSe.

4) U istom ¢&lanku, stavci 6) do 8) postaju stavci 5) do 7).

5) U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 6), a sad stavku 5), iza rije€i "udaljenosti" dodaje se tekst "od

propisane".

6) U istom c¢lanku, dosadasSnjem stavku 7), a sad stavku 6), tekst "8. Gradevinska podrucja" mijenja se
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tekstom "“4. Gradevinsko podrucje naselja Murter™.

Clanak 17.
1) U ¢lanku 23., stavku 2), zadnja reCenica se briSe.

Clanak 18.
1) U ¢lanku 24., stavku 1), na kraju se dodaje tekst koji glasi "

Iznimno, omogucava se pristup gradevnoj Cestici preko susjedne Cestice zemljita (bez obzira
na namjenu) najmanje Sirine 3,0 m uz uvjet da se formiranjem pristupa osiguravaju uvjeti
gradnje na susjednoj Cestici (ukoliko je ona gradevna) u skladu s odredbama Prostornog
plana, posebno u pogledu osiguranja prostora za parkiranje vozila te uz obavezno osnivanje

prava sluznosti.".
2) U istom ¢lanku, stavci 3) do 7) se briSu.

Clanak 19.
1) U ¢lanku 25., stavku 2), tekst "(gradevnoj Cestici ceste)" se briSe.

2) U istom ¢lanku, istom stavku, alineji 2. tekstovi "i iznimno 0,0 m" i "ako su susjedne gradevine na

regulacijskom pravcu" se briSu.
3) U istom ¢lanku, istom stavku, dodaje se alineja 3. koja glasi:”

c) iznimno od podstavka b), u izgradenom dijelu gradevinskog podrucja, udaljenost od
regulacijskog pravca moze biti i manja u slu€aju interpolacije izmedu dvije gradevine cija je
udaljenost od regulacijskog pravca manja od dopustene, na nacin da se nova gradevina gradi

na istoj udaljenosti kao i susjedna gradevina koja je udaljenija od regulacijskog pravca.".
4) U istom ¢lanku, stavku 3), rije€ "pristup" mijenja se rijecju "pristupa".

Clanak 20.
1) U ¢lanku 26., stavku 1), broj "200" mijenja se brojem "100".

Clanak 21.

1) U &lanku 26.a, stavku 1), iza teksta "ne uracunava u" dodaje se rije¢ "maksimalno"”, a iza teksta "GBP"

dodaje se tekst "ovim Odredbama".

Clanak 22.
1) Dodaje se novi ¢lanak 26.b koji glasi:”
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Clanak 26.b

1) Na gradevnim Cesticama je potrebito urediti prostor za kratkotrajno odlaganje ku¢nog otpada.
Mjesto za odlaganje treba biti lako pristupacno s javne prometne povrSine i treba biti
zaklonjeno od izravnoga pogleda s ulice i postavljeno na udaljenosti od najmanje 2,0 m od
susjedne mede.

2) Unutar gradevinskog podrucja gradevine se moraju obvezatno prikljuciti na vodovodnu mrezu u
skladu s idejnim rjeSenjem vodoopskrbe. U pravilu se cjevovodi izvode po javnoj povrsini a
iznimno preko Cestica drugog vlasnika kada je to rjeSenje tehnicki ispravno i ekonomiénije. Do
izgradnje javne vodoopskrbne mreze ili kada njena izgradnja nije planirana moguce je koristiti
vlastiti spremnik vode (cisterna).

3) Isti uvjeti vrijede i za kanalizacijski prikljuCak. Otpadne vode iz gradevina upustaju se u
kanalizacijski sustav, a do izgradnje kanalizacije u propisno izgradene septicke jame za
kapacitet do 10 ES odnosno izgradnjom bioloskog proc€istaca za veci kapacitet. Septicka jama
se smjeSta na gradevnoj Cestici na nacin da ne ometa koridtenje gradevine i susjednih
gradevina i javnih povrsina i to na udaljenosti od najmanje 3,0 m od granice gradevne Cestice.

4) PrikljuCivanje gradevina na elektricnu mrezu obavlja se prema uvjetima nadlezne
elektrodistribucijske organizacije i u pravilu podzemno.".

Clanak 23.
U ¢lanku 27., stavku 2), tekst “s najviSe podrumom i dvije nadzemne etaze (Po+P+1K ili P+1K+Pk)"
mijenja se tekstom "dozvoljene etaznosti P+1+Pk s moguc¢no$c¢u gradnje podruma”.

U istom Clanku, stavku 3), tekst “S+2" mijenja se tekstom "S+P+1".
U istom &lanku, stavak 5) se briSe, a dosadasnji stavci 6) i 7) postaju stavci 5) i 6).

Clanak 24.
U ¢lanku 28., stavku 1), iza rijeci "Stambena" dodaje se tekst "i stambeno-poslovna".

Clanak 25.
U ¢lanku 29., stavku 1), rije¢ "intenzitet" mijenja se rije¢ju "koeficijent".

U istom ¢lanku, istom stavku, u tablici se briSe zadnja kolona, a broj "0,35" u predzadnjem redu, koji
se odnosi na maksimalni dozvoljeni kig za samostojeCe viSeobiteljske gradevine u pretezito
izgradenom dijelu naselja, mijenja se u broj "0,3".

U istom &lanku, stavku 2), na po¢etku stavka dodaje se tekst koji glasi:”

Iznimno od prethodnog stavka, gradevna Cestica dvojne gradevine moze biti i ve¢a od 420
m2, s tim da dio povrSine gradevne Cestice veéi od 420 m2 ne ulazi u izraun parametara za
gradnju (Kig i Kis te minimalna povrSina uredena kao zelenilo). Sve iznad prethodnim
stavkom najveée dozvoljene povrSine Cestice je negradivi dio i potrebno ga je urediti kao
zelenilo na prirodnom tlu.".

U istom ¢lanku, stavku 4), iza teksta "GBP" dodaje se tekst "propisan ovim Planom".

Clanak 26.
U Clanku 31., stavku 3), tekst ", ali ne manje od" mijenja se tekstom ". Mogu se graditi na udaljenosti
do 2,0 m pod uvjetom da na tom procelju gradevine prema susjedu nema otvora te na udaljenosti do".

Clanak 27.
pretezito" se briSe.

U ¢lanku 32., stavku 1), rije¢

U istom ¢lanku, istom stavku, tekst "gradevinskog podrucja naselja" mijenja se tekstom "oznacenom u
grafickom dijelu elaborata Prostornog plana, kartografski prikaz broj 8. Granice gradevinskog
podrucja".

U istom &lanku, istom stavku, broj "200" mijenja se brojem "100".

U istom Clanku, stavak 2) mijenja se i glasi:”
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2) Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju i zamjensku gradnju obiteljskih i viSeobiteljskih stambenih,
stambeno-poslovnih odnosno poslovno-stambenih gradevina, u gusto izgradenim dijelovima
naselja (ambijentalno vrijedno podrudje Butina i Luke, oznadeno na kartografskom prikazu “4.
Gradevinsko podrudje naselja Murter") su:

Gradevna Cestica smije biti ve¢a od propisane za novu gradnju;

Kig do 0,4;

Kis do 1,6; kis nadzemno do 1,2;

EtaZnost nadzemna do E=3;

Visina/ukupna visina prema uvjetima za novu gradnju, iznimno veéa prema postoje¢em stanju

ili radi uskladenja s visinom nize od dviju susjednih postojecih gradevina;
e Zelenilo na prirodnom tlu 30%;

a ako su postojeci lokacijski uvjeti vec¢i od navedenih ne smiju se dodatno pogor$avati. Zelenilo
na prirodnom tlu, ako je manje od navedenog, ne smije se smanjivati.".

Clanak 28.
U ¢lanku 33., stavku 1), iza rijeCi "stambenu" dodaje se tekst "i stambeno-poslovnu".

U istom &lanku, istom stavku, rije¢ "stambenoj" mijenja se rijecju "osnovnoj".

U istom &lanku, stavku 4), rije€ "izdvojenom" i tekst "(povrsina oznake Isp)" se briSu.

Clanak 29.
U ¢lanku 34., stavku 1), iza teksta "mogu se gradit" dodaje se tekst
stambenu i stambeno-poslovnu gradevinu,".

, ha gradevnoj Cestici, uz

Clanak 30.
U clanku 38., stavku 1), tekst "Na gradevinskom podrucju naselja i izdvojenim gradevinskim
podrucjima izvan" mijenja se tekstom "Unutar gradevinskog podrucja".

U istom &lanku, istom stavku, alineji 2., na kraju se dodaje tekst “- ugostiteljsko-turisticke u naselju”.

U istom ¢&lanku, istom stavku, alineji 3., na kraju se dodaje tekst “(sportsko-rekreacijske namjena i
plaze)’.

U istom C¢lanku, istom stavku, alineja 5. mijenja se i glasi “luke otvorene za javni promet i luka
posebnih namjena,”.

U istom clanku, stavku 4), tekst "Sporta i rekreacije" mijenja se tekstom "sportsko-rekreacijske
namjene (SR)".

U istom ¢lanku, stavku 8), tekst "Dozvoljena je njihova rekonstrukcija (odrzavanje)" mijenja se tekstom
"Dozvoljeno je njihovo odrzavanje".

U istom &lanku, stavci 10) do 13) se briSu.

Clanak 31.
Na kraj naslova ispod ¢lanka 38.a, dodaje se tekst "izvan naselja".

U ¢lanku 38.a, stavku 1), alineji 1. tekst “K” mijenja se tekstom “K1”.
U istom &lanku, istom stavku, na poc¢etku alineje 5. dodaje se tekst "komunalnu namjenu -".

U istom ¢lanku, stavku 4), rije¢ "parcela" mijenja se rijeCju "kreveta", a tekst "sportsko-rekreacijskim i
drugim prateéim sadrzajima" mijenja se tekstom "sportsko-rekreacijskih i drugih pratecih sadrzaja".

U istom ¢lanku, stavku 6), rije€ "opisani" mijenja se tekstom "za povrsine iz stavka 1), alineja 1-4 ovog
¢lanka, dani".

Clanak 32.
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2)
3)
4)
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1)
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2)

1)

2)

1)

U c¢lanku 39., stavku 1), alineji 3., tekst "i otoc¢icima" mijenja se tekstom ", koji nisu unutar zasticenih
dijelova prirode,".

U istom €lanku, istom stavku, istoj alineji, tekst "(Projekt Phoenix Arbor ili slicno)" se brise.
U istom &lanku, istom stavku, alineji 4., tekst "(Projekta Phoenix Arbor ili slicno)" se briSe.
U istom &lanku, istom stavku, alineji 6., rije€ "cisterba" mijenja se rijecju "cisterna".

U istom €lanku, dodaje se novi stavak 3) koji glasi:”

3) Za podrucja za koja je odredena izrada PPPPO, uvjeti smjeStaja gradevina za prijavljeno
obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo i pruzanje ugostiteljskih i turistiCkih usluga u seljackom
domacinstvu, obrta registriranog za obavljanje poljoprivredne djelatnosti ili pravne osobe
registrirane za obavljanje poljoprivredne djelatnosti, bit ¢e odredeni tim planom.".

Clanak 33.
U ¢lanku 40., stavku 2), tekst "5a. Uvjeti koristenja, uredenja i zastite prostora" mijenja se tekstom "“1.
Koristenje i namjena povrsina™.

Clanak 34.
Clanak 41. se brige .

Clanak 35.
U ¢lanku 42., stavku 1), alineja 1. se briSe.

U istom &lanku,stavak 3) se briSe, a dosadasnji stavci 4) do 6) postaju stavci 3) do 5).

Clanak 36.
U ¢lanku 43., stavku 1), rije€ "pristan" mijenja se rijecju "pristana".

U istom €lanku, stavku 2), rije¢ "otoku" mijenja se rije¢ju "poluotoku".

Clanak 37.
U ¢lanku 44. dodaju se novi stavci 3) i 4) koji glase:”

3) Gradevine iz prethodnog stavka moraju se graditi kao jedinstveni funkcionalni sklop. Osnova za
gradenje ovih gradevina je jedinstveno zemljiste koje je privedeno namjeni i zasadeno trajnim
poljoprivrednim nasadima u najmanje 70% povrsine. Predmetne gradevine mogu imati vlastitu
vodoopskrbu, odvodnju (proCi¢avanje otpadnih voda) i energetski sustav. Zemljiste koje je bilo
osnova za utvrdivanje uvjeta gradnje ne moze se prenamijeniti niti parcelirati na manje dijelove.

4) Zemljiste na kojem je moguce planirati gradnju izvan gradevinskog podru¢ja mora biti
jedinstvena cjelina, osim u podrugju obuhvata PPPPO NP Kornati i PPPPO Zutsko sitske
oto¢ne skupine, kojima ¢e se, obzirom na specificnosti tradicijskog koristenja prostora, detaljni
uvjeti gradnje odredit tim planovima. Cestice koje &ine zemljiste koje je temelj za ostvarivanje
prava na gradnju zgrade/a moraju biti navedene i na svima se upisuje teret te ne mogu biti
oshova za osnivanje drugog prava gradnje. Nadlezno tijelo koje izdaje akt za gradnju duzno je
u istom odrediti da se uporabna dozvola ne moze izdati bez dokaza o upisu tereta. Teret moze
upisati sam vlasnik ili jedinica lokalne ili regionalne samouprave na temelju tabularne izjave.".

U istom &lanku, dosadasnji stavci 3) i 4) postaju stavci 5) i 6).

Clanak 38.
U ¢lanku 46., stavak 1) se mijenja i glasi:”

1)  Prostornim planom se omoguéuje smjestaj gospodarskih sadrzaja:
e U gradevinskom podrucju naselja mjeSovite namjene
e U gospodarskoj namijeni - ugostiteljsko-turisti¢koj u naselju (Tn)
e U izdvojenim gradevinskim podrucjima izvan naselja gospodarske namjene -
ugostiteljsko-turistiCke Slanica (T1 i T3) i Kosirina (T3)



2)

1)

2)

3)
4)

5)
6)

7)

8)

9)

e U izdvojenom gradevinskom podrudju izvan naselja gospodarske namjene - poslovne na
Hripama (K1)
e izvan gradevinskog podrucja.".

U istom €lanku, dodaje se novi stavak 2) koji glasi:”

2) Gospodarski sadrzaji izvan gradevinskog podrucja grade se prema uvjetima iz poglavilja 2.3.
Izgradene strukture van naselja - Gradnja izvan gradevinskog podrucja ovih Odredbi. Uvjeti za
gradnju gospodarskih sadrzaja iz alineja 1-4 prethodnog stavka, dani su u ovom poglavlju.”.

Clanak 39.
U ¢lanku 47., stavku 1), tekst "(na koje se u smislu ovih odredbi ne primjenjuju odredbe za “poslovne
gradevine”)" se briSe.

U istom clanku, stavku 2), tekst "do 20% ukupne povrsine gradevinskog podrucja naselja o ¢emu
evidenciju vodi nadlezni upravni odjel Opcine. Nakon zauzimanja predvidene povrSine nije moguce
izdavanje novih akata za gradenje" mijenja se tekstom ", na zasebnoj gradevnoj Cestici".

U istom €lanku, stavku 3), rije¢ "nise" mijenja se rije¢ju "nisu".

U istom &lanku, dodaju se novi stavci 5) i 6) koji glase "

5) Smijestaj ugostiteljsko-turistiCke djelatnosti (smjestajnih kapaciteta) mogu¢ je i u okviru
stambenih, stambeno-poslovnih i poslovno-stambenih, obiteljskih i viSeobiteljskih gradevina.

6) Postojec¢i hotel izgraden unutar gradevinskog podrudja naselja, juzno od puta za uvalu
Vucigrade, na k.¢. br. *847 k.o. Murter Betina, zadrZzava se u izvedenom gabaritu i omogucava
se rekonstrukcija i nadogradnja gradevine prema uvjetima iz ovih Odredbi i na nacin da se
lokacijski uvjeti koji nisu u skladu s Odredbama mogu zadrzati, ali ne smiju dodatno
pogorSavati.".

U istom ¢lanku, dosadas$niji stavci 5) do 9) postaju stavci 7) do 11).

U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 5), a sad stavku 7), rije€ "predstavljaju" mijenja se rijecju
"predstavlja".

U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 6), a sad stavku 8), iza teksta "skupine hoteli" dodaje se tekst ",
na povrsinama ugostiteljsko-turisticke namjene u naselju (Tn),".

U istom &lanku, istom stavku, dodaje se nova alineja 8. koja glasi:”

e iznimno, dozvoljena je gradnja gradevina vece gradevinske (bruto) povrsine od one navedene
u prethodnoj alineji, uz uvjet da se gradevina sastoji od najviSe Cetiri nadzemna volumena
gdje gradevinska (bruto) povrsina nadzemnog dijela pojedinog volumena gradevine ne prelazi
600 m? (u sluéaju zasebnih nadzemnih volumena iznad zajedni¢ke garaze) te je minimalna
udaljenost zasebnih nadzemnih volumena ili gradevina na Cestici 4 m,".

U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 7), a sad stavku 9), iza teksta "uredenje kampova" dodaje se
tekst ", na povrSinama ugostiteljsko-turisticke namjene u naselju (Tn),".

10) U istom ¢&lanku, istom stavku, alineji 2., tekst "NN 54/16" se briSe.

11) U istom €lanku, istom stavku, dodaje se nova alineja 6. koja glasi:”

e smjestajne jedinice u kampu ne smiju biti ¢vrsto povezane s tlom,".

12) U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 8), a sad stavku 10), iza teksta "slicnih sadrzaja" dodaje se tekst

1

" na povrSinama ugostiteljsko-turisticke namjene u naselju (Tn),".

Clanak 40.
Clanak 48.a se brise.

Clanak 41.



1)

2)
3)
4)

1)

2)

1)

1)
2)

U clanku 49., stavku 2), dodaje se nova alineja 6. koja glasi:”
e smjestajne jedinice u kampu ne smiju biti ¢vrsto povezane s tlom,".

U istom &lanku, istom stavku, dosadasnjoj alineji 14., a sad alineji 15., tekst "NN 54/16" se briSe.
U istom €lanku, stavku 4), tekst "invalidne osobe" mijenja se tekstom "osobe s invaliditetom".

U istom ¢lanku, dodaju se novi stavci 5) do 7) koji glase:”

5) Prostornim planom odredeno je izdvojeno gradevinsko podrucje izvan naselja ugostiteljsko
turisticke namjene, u uvali Kosirina za gradnju/prosirenje kampa (T3) maksimalnog kapaciteta

240 kreveta te sportsko-rekreacijskih i drugih pratecih sadrzaja.

6) Postojeci kamp se zadrzava i moze rekonstruirati i proSiriti prema sljedec¢im uvjetima:

e kamp moZe zauzimati najviSe 3 ha povrsine uz obvezno osiguranje najmanje 100 m? povrsine

za jedno kamp mjesto odnosno kamp parcelu

e smijeStajne jedinice ne mogu se postavljati u pojasu najmanje 25 m od obalne crte i ne mogu

se povezivati s tlom na ¢vrsti nacin,

e prate¢i sadrzaji kampa (recepcija, sanitarni prostori i drugo) smjeStaju se u manjim

gradevinama i mogu zauzimati ukupno 200 m? tlocrtne povrsine
e novi prateci sadrzaji moraju biti smjeSteni najmanje 50 m od obalne crte

e prateCe gradevine kampa moraju biti prizemne s dvovodnim krovom i sa sljemenom
paralelnim sa slojnicama terena najvece visine 4,5 m mjereno od najniZze toCke uredenog

terena uz gradevinu do vijenca gradevine

e obvezna je upotreba prirodnog materijala (kamen, drvo) te prilagodavanje konfiguraciji terena

uz oCuvanje krajobraznih vrijednosti podrucja

e rekonstrukcija i uredenje kampa se mora planirati na nacin da poStuje zateCenu prirodnu

vegetaciju, prirodnih dijelova obale i drugih vrijednosti prostora

e postojeca gradevina kampa (Cest.zgr. 1319) moze se zadrzati i rekonstruirati za potrebe

kampa i ulazi u ukupnu dopustenu povrSinu gradevina pratec¢ih sadrzaja kampa.

7) Obala i pripadaju¢i dio akvatorija se namjenjuju za kupanje, pa je obvezno ogradivanje

akvatorija kupalista.”.

Clanak 42.
U ¢lanku 50., stavak 1) mijenja se i glasi:”

1) lzdvojeno gradevinsko podru€je izvan naselja poslovne namjene je podruc€je bivSeg
kamenoloma i odlagaliSta komunalnog otpada Hripe koje se sanira i prenamjenjuje u reciklazno
dvoriste komunalnog poduzeca te poslovnu zonu za gradnju obrtniCkih i servisnih sadrzaja
(uljara, otkup ribe, obrti i slicni sadrzaji koji ne mogu biti unutar samog naselja). Podrucje
bivSeg kamenoloma sa otpadom se sanira i ozelenjava (cca 1,2 ha) a ostalo podrudje se
namjenjuje za gradnju poslovnih sadrzaja. Do zone je potrebno izvesti kolnu cestu minimalne
Sirine kolnika 5,5 m sa jednostranim pjeSackim plo¢nikom Sirine najmanje 1,5 m te osigurati
odgovaraju¢i parkiraliSni/garazni prostor. Za planiranje se odreduje maksimalni koeficijent
izgradenost nove gradevne Cestice (kig) = 0,3 a maksimalni koeficijent iskoriStenosti (kis) = 0,9.
Obvezna izrada urbanistickog plana uredenja u koji treba ugraditi rieSenja iz Plana sanacije
odlagalista i mjere zastite okoliSa iz Studije utjecaja na okoli§ (proveden postupak procjene

utjecaja na okolis).".
U istom Clanku, stavci 2) do 5) se briSu.

Clanak 43.
U ¢lanku 53., stavku 2), alineji 3., tekst "(izgradenom)" se briSe.

Clanak 44.

X o«

U ¢lanku 55., stavku 1), alineji 1., podalineji 2. rije€ “uceniku” mijenja se rijecju “korisniku”.

U ¢lanku 55., dodaje se novi stavak 3) koji glasi:”
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2)
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3) Planom se omogucuje prenamjena zgrada javne i drustvene namjene, unutar gradevinskih
podrucja naselja, koje nisu u upotrebi (stare Skole i sl.), u zgrade drugih sadrzaja javne i
drustvene ili ugostiteljsko-turistiCke namjene, prema uvjetima za gradnju u gradevinskom
podrucju naselja. Postoje¢e zgrade javne i druStvene namjene kod kojih neki od lokacijskih
uvjeta nisu u skladu s Odredbama, mogu se rekonstruirati i prenamijeniti uz postivanje svih
ostalih propisanih lokacijskih uvjeta i na nalin da se lokacijski uvjeti koji nisu u skladu s
Odredbama mogu zadrzati, ali ne smiju dodatno pogorSavati. Iznimno, zbog zadovoljavanja
zahtjeva za zastitu od pozara, osiguravanja pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i
sliénih razloga (dogradnja stubista i dizala), dozvoljeno je odstupanje od propisanih lokacijskih
uvjeta (kig, kis, udaljenosti od mede).".

Clanak 45.
U ¢lanku 56., stavku 1), iza rije€i "djelatnosti" dodaje se tekst ", u gradevinskom podrucju naselja,", a
iza teksta "plaze Slanica" dodaje se tekst ", prema uvjetima iz ¢lanka 38. ovih Odredbi".

U istom ¢lanku, stavak 2) se briSe.

Clanak 46.
U ¢lanku 57., stavku 1), podstavku e), broj “2” mijenja se brojem “3”, a broj “12,0” mijenja se brojem
“15,0".

Clanak 47.
U clanku 57.a, stavku 1), tekst "za projekt Phoenix Arbor ili slicnog zahvata" se brise, a tekst "i sl."
mijenja se tekstom "edukacijski/konferencijski centar, coworking prostor, muzejski prostor, planetarij i
zatvoreni botanicki vrt".

U istom &lanku, stavak 2) se briSe, a dosada$niji stavci 3) i 4) postaju stavci 2) i 3).

U istom ¢lanku, dosadas$niji stavak 3), a sad stavak 2) mijenja se i glasi:”

2) Na povrsini javne i drustvene namjene (D9 - viSenamjenska zona) na brdu Radu¢, moze se
graditi prema sljedecim lokacijskim uvjetima:
e svi postojeCi objekti (podzemni i nadzemni) te napustena vojna infrastruktura planiraju se
rekonstruirati ili zamijeniti novim gradevinama;

podzemna etaza smije zauzimati do 70% povrSine gradevne Cestice,

zelenilo na prirodnom tlu najmanje 30% povrsine gradevne Cestice,

etaznost Po/S+P+1;

dozvoljene su vece visine etaza (do 5 m) te visina kupole botani¢kog vrta i planetarija do 12

m;

izgradenost (nadzemna —kigN) pojedine gradevne Cestice do 30% ili postoje¢a ako je veca,

ali izgradenost na nivou zone do ukupno kigN 20%;

maksimalni nadzemni koeficijent iskoristivosti gradevne Cestice je kisN = 0,3;

najmanja dozvoljena udaljenost od mede susjedne Cestice je 3,0 m;

dozvoljeno je uredenje terena podzidima i sadnjom biljaka;

obvezna je upotreba prirodnih materijala (kamen, drvo), te oblikovanjem saduvati krajobrazne

vrijednosti podrucja;

pristup se zadrzava prema izvedenoj trasi puta uz rekonstrukciju do propisane Sirine.

e infrastruktura se osigurava preteZzito lokalno: voda iz cisterne ili vodoopskrbnog cjevovoda,
odvodnja — vlastitim uredajem za biolosko proc¢iS¢avanje (bio disk) i deponiranjem prociséene
vode u upojne bunare ili prilju¢enjem na javnu odvodnju, struja - pretezito koristenjem
fotonaponskih ¢elija ili priklju¢enjem na distributivhu mrezu.".

Clanak 48.
Iza ¢&lanka 57.a, dodaju se novi €lanci 57.b i 57.c koji glase:”

Clanak 57.b

1) lzvan gradevinskog podrucja, u zoni rekreacije bez gradnje (R) omogucéuje se uredivanje i
opremanje zona potrebnim prateCcim sadrzajima. Prate¢im sadrzajima podrazumijeva se
smijestaj sanitarnog objekta, uredenje Setnica, staza, odmorista, te obale u svrhu koriStenja



3)

4)

5)

6)

1)
2)

3)

4)

plaze, a Sto iskljuCuje betoniranje i nasipavanje obale odnosno mijenjanje prirodne strukture
obale. Zona se planira bez sadrzaja stalnog ili povremenog stanovanja, turisti¢kih smjestajnih
kapaciteta i sl.).

Zone rekreacije bez gradnje, iz prethodnog stavka, odredene su sukladno PP
Sibensko-kninske Zupanije u uvalama Kosirina i Vuc€igrada te podrucju Skolji¢a.

Podrugje Skolji¢ - Podvréke je veéa rekreacijska zona na obali. U sklopu zone se nalazi
izgraden pristan/priveziste na Skoljiéu koji se moze sanirati. Do pristana je izvedena kolna
prometnica. Planom se omoguéava uredenje nasipa do Skoljiéa na nad&in da se osiguraju
propusti za cirkulaciju mora. Prilikom uredenja dozvoljeno je podzidima i terasama, urediti
kupaliste i suncaliSte na nasipu. Postojece gradevine (postoje¢a dvojna gradevina, Cest zgr.
1075 i Cest.zgr. 1074) zadrzavaju se u postojec¢im gabaritima bez mogucnosti dogradnje ili
nadogradnje.

Uvala Vucigrade je namijenjena za kupanje i privez plovila. Tri postojeCe gradevine (restoran,
manji ugostiteljski objekt i gradevina Turisticke zajednice) se zadrzavaju, a u funkciji osnovne
namjene (kupanje, rekreacija, ugostiteljstvo). U dijelu uvale se omogucava uredenje postojeceg
pristana/privezi§ta za privez manjih plovila bez povecanja gabarita pristana. U cilju zastite
kupalista nije dopusteno postavljenje bova niti sidrenje brodova. Akvatorij kupalista je potrebno
ograditi radi zastite kupaca.

Dio uvale Kosirina nalazi se na podru¢ju op¢ine Murter-Kornati. Uvala se, osim za zonu
rekreacije (R) namjenjuje za kamp i kupaliste. Obvezno je uredenje obalne Setnice, drugih
staza i putova, platoa, odmorista, otvorenih igraliSta uz o€uvanje vrijednosti krajobraza.

Otoci¢ Tuzbina zadrzava se u prirodnom izgledu bez ikakve gradnje.
Clanak 57.c
Plaze mogu biti prirodne ili uredene morske plaze.

Prirodna morska plaza (R6p), unutar ili izvan naselja, je nadzirana i pristupacna s kopnene i/ili
morske strane, infrastrukturno neopremljena, potpuno o€uvanog zate€enog prirodnog obiljezja.
Prirodne plaze su odredene na otoku Murteru i oznacene kao R6p i kao dijelovi obale koji se
Cuvaju u prirodnom izgledu u grafickom dijelu elaborata Prostornog plana.

Uredena morska plaza (R6u), unutar ili izvan naselja, je nadzirana i pristupacna svima pod
jednakim uvjetima s kopnene i morske strane uklju€ivo i osobama s potesko¢ama u kretanju,
dijelom uredenog i izmijenjenog prirodnog obiljezja, te infrastrukturno i sadrzajno (tusevi,
kabine i sanitarni ¢vorovi) ureden kopneni prostor neposredno povezan s morem, oznacen i
zastiéen s morske strane. Uredene plaze planirane su unutar gradevinskog podrucja naselja
Murter te u uvali Slanica i Kosirina u funkciji turisti¢kih zona.

Na povrSinama uredenih morskih plaza i pripadaju¢im akvatorijima dozvoljeni su:
zahvati na izgradnji zastitne obale i podmorskih pragova za zadrZavanje materijala plaze
zahvati na nasipanju za potrebe formiranja plaze, njenih kopnenih povrsina i dna u akvatoriju
gradnja "pera - muli¢a" radi zadrZavanja S$ljunkovito-pjeS€anog dijela plaze i zastite od
djelovanja valova uklju€ivo za postavljanje opreme za rekreaciju (tobogani, skakaonice i dr.)
zahvati na izgradnji kolne prometnice s parkiraliStem, svom pripadaju¢om infrastrukturom i
hortikulturnim uredenjem
zahvati na izgradnji Setnice s pripadaju¢om urbanom opremom
gradnja / postavljanje prateéih sadrzaja plaze (sanitarije, tuSevi, kabine za presvlacenje,
osmatracnice za Cuvara plaze i drugih sadrzaja u funkciji plaze i sl.)
hortikulturno uredenje plaze
gradnja suncalista, staza, stepenica i rampi za ulaz u more za osobe smanjene pokretljivosti
te postavljanje sprava za igru djece, sport i rekreaciju (djecje igraliSte, fitness sprave i sl.)
postavljanje opreme plaze i pripadaju¢e prometnice (podzemni ili nadzemni kontejneri za
otpad, kante za otpad, klupe i lezaljke, info panoi, zastave, parkiraliSte za bicikle i sli¢na
pokretna te fiksno postavljena oprema



1)

1)

1)

2)

3)

1)

2)

3)

4)

1)

1)
2)

3)

e postavljanje plutajucih plovnih objekata u akvatoriju (sunc€aliSta, plivaju¢ih vodenih atrakcija i
sl.).

5) lzgradeni sadrzaji na povrsini uredene plaze (R6u) Slanice mogu se zadrzati, ali do donoSenja
propisanih UPU-a ne smije se nista dalje graditi.".

Clanak 49.
U ¢lanku 58., stavku 4), rije€ "telekomunikacija" mijenja se tekstom "elektronickih komunikacija".

Clanak 50.

U ¢lanku 59., stavku 2), iza rijeci "formira" dodaje se rije€ "se".

Clanak 51.
U ¢lanku 60., stavku 1), dodaje se nova alineja 3. koja glasi:”

e Planom je odredena planirana zupanijska cesta - qbilaznica naselja Murter. Nakon izgradnje
predmetne ceste, dio postoje¢e Zupanijske ceste Z 6250 ¢e se prekategorizirati u lokalnu ili
nerazvrstanu cestu.".

U istom c¢lanku, istom stavku, dosadasnjoj alineji 5., a sad alineji 6. rije€¢ "izdvojenom" i tekst
"(povrsina oznake Isp )" se briSu.

U istom Elanku, dodaju se novi stavci 3) i 4) koji glase:”

3) Ukoliko se planiraju novi prikljuéci na drzavnu cestu ili rekonstrukcija postojecih priklju¢aka
potrebno je izraditi projektnu dokumentaciju u skladu s Pravilnikom o uvjetima za projektiranje i
izgradnju priklju¢aka i prilaza na javnu cestu te ishoditi suglasnost Hrvatskih cesta d.o.o.
sukladno Zakonu o cestama.

4) U cilju zastite kategoriziranih prometnica unutar obuhvata Opc¢ine, potrebno je postivati zastitni
pojas uz cestu u skladu sa Zakonom o cestama.".

Clanak 52.
U ¢lanku 61., stavku 2), tekst "(iznimno 3,0 m za jednosmjerni promet)" mijenja se tekstom "za
dvosmijerni promet i 3,5 m za jednosmjerni promet".

U istom Clanku, istom stavku, tekst "(iznimno 1,0 m)" se brie.
U istom €lanku, stavku 5), tekst "(NN 78/13)" se briSe.

U istom ¢&lanku, stavku 7), tekst "detaljnog plana uredenja" mijenja se tekstom "prostornih planova
uzeg podrucja".

Clanak 53.
U ¢lanku 63., stavak 3) se briSe, a dosadasniji stavak 4) postaje stavak 3).

Clanak 54.
U ¢lanku 65., stavku 1), tekst "invalidnim osobama" mijenja se tekstom "osobama s invaliditetom".

U istom clanku, stavku 3), tekst "planira se gradnja" mijenja se tekstom "odredena je povrSina za
gradnju”.

U istom ¢lanku, dodaje se novi stavak 4) koji glasi:”

4) PostojeCa benzinska postaja, oznaCena na kartografskom prikazu “1. KoriStenje i namjena
povrsina”’, moze se rekonstruirati ili graditi nova na mjestu postojece, sukladno zakonskoj
regulativi i posebnim tehni¢kim uvjetima nadleznih sluzbi. U sklopu benzinske postaje moze se
graditi gradevina sa prodajnim, skladiSnim i ugostiteljskim sadrzajima, povrsine do najvise 160
m? neto povrsine. Gradevina na benzinskoj postaji moZe imati visinu do 4,0 m mjereno od kote
uredenog terena uz gradevinu do vijenca gradevine te minimalnu svijetlu visinu nadstreSnice
4,5m.".

Clanak 55.



1)
2)

3)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

U ¢lanku 66., stavku 2), rije€ "najmanje" mijenja se tekstom "najmanji broj".

U istom ¢lanku, istom stavku, iza teksta "parkiraliSnih mjesta" dodaje se tekst ", minimalnih dimenzija
2,5 x 5 m, kako slijedi".

U istom clanku, stavku 4) tekst "Smjestaj vecih javnih parkiralista je orijentacijski naznacen u
grafickom prilogu." mijenja se tekstom "Planom je odredena povrsina veceg javnog parkiralista.", a
rije€ "odredbam" mijenja se rijecju "odredbama".
Clanak 56.
U ¢lanku 67., stavku 1), podstavak a) se mijenja i glasi:”

a) - luke otvorene za javni promet (lokalni znacaj-Murter) s viSe lu¢kih bazena
e komunalni vez u luci otvorenoj za javni promet
e ostali sadrZaji navedeni u stavcima 3) i 4) ovog ¢lanka.".

U istom Clanku, istom stavku, podstavku e), tekst "ostala infrastruktura" mijenja se tekstom "ostale
infrastrukture".

U istom ¢lanku, istom stavku, istom podstavku, u dosadasnjoj alineji 1., a sad alineji 2., tekst "privez u
funkciji gospodarskih djelatnosti" mijenja se tekstom "priveziSte za potrebe gospodarskog objekta
ugostiteljsko turisticke namjene", a rije€ "marina" mijenja se rije¢ju "marine".

U istom ¢lanku, istom stavku, istom podstavku, istoj alineji, tekst "u privez u funkciji gospodarskih
djelatnosti maksimalnog" se brise.

U istom Clanku, istom stavku, istom podstavku, istoj alineji, iza teksta "0,3 ha" dodaje se tekst ",
sukladno Prostornom planu Sibensko-kninske Zupanije".

U istom ¢€lanku, stavku 7), alineji 4., rije€ "ranije" se briSe, a tekst "privez u gospodarskom koristenju"
mijenja se tekstom "priveziSte za potrebe gospodarskog objekta ugostiteljsko turisticke namjene,
prema uvjetima iz stavka 1), podstavka e) ovog ¢lanka".

U istom ¢lanku, stavku 11), alineji 1., tekst "jedne gradevine u zoni, tlocrta do" mijenja se tekstom
"gradevina za priru¢no spremiste, radionice i sl. maksimalne ukupne tlocrtne povrsine".

U istom &lanku, istom stavku, dodaje se nova alineja 4. koja glasi:”
e planira se uredenje istezalidta za brodove;".

U istom Clanku, stavku 12), iza teksta "plovnih objekata" dodaje se tekst "i postavljanje sustava za
sidrenje".

10) U istom ¢&lanku, stavku 13), alineji 1., rije€ "Pnizel" mijenja se rije¢ju "Pinizel".

11) U istom ¢lanku, istom stavku, dodaju se nove alineje 7. do 14. koje glase:”

Uvala Kosirina 10 plutaca

Uvala Vucigrada 10 plutaca

Uvala Hramina 20 plutaca

Uvala Bizikovica (otok Zut) 10 plutada

Uvala Dragisina (otok Zut) 10 plutada

Uvala na otoku Zminjaku 10 pluta¢a

Uvala Pristanisée (otok Zut) 10 plutaga

Istoéno od uv. Golubovac (otok Zut) 10 plutaga.”.

12) U istom ¢&lanku, stavku 18), alineji 1., rijeC "privezi" mijenja se rijeCju "privezista", a tekst "broj 8"

mijenja se tekstom ""4. Gradevinsko podrucje naselja Murter".

13) U istom ¢&lanku, istom stavku, alineji 2., tekst "i otocicima" se briSe.

14) U istom ¢&lanku, dodaje se novi stavak 20) koji glasi:”



20) Mogucnosti i uvjeti planiranja i rekonstrukcije sadrzaja iz stavka 18), alineje 2, na podrucju NP
Kornati i ZasSticenog krajobraza Zutsko-Sitske oto€ne skupine, prvenstveno u funkciji zona
tradicijske gradnje, odreduju se u prostornim planovima podrucja posebnih obiljezja.

15) U istom ¢lanku, dosadasniji stavci 20) do 22) postaju stavci 21) do 23).

16) U istom Clanku, dosadasnji stavak 20), a sad stavak 21), mijenja se i glasi:

1)
2)

3)
4)

1)

2)

1)

2)

3)

1)
2)

3)

21) Pristan na otogiéu Skolji¢ se moze sanirati. Do pristana je planirana kolna prometnica. Planom
se omoguéava uredenje nasipa do Skoljiéa na nadin da se osiguraju propusti za cirkulaciju
mora. Prilikom uredenja dozvoljeno je podzidima i terasama, urediti kupaliSte i suncalisSte na
nasipu. Pristan sluZi i opskrbi ostalog otodnog arhipelaga op¢ine (Kornati, Zut, Sit) kao
komunalni pristan.".

Clanak 57.
U clanku 68., stavku 1), tekst "brodogradilista u zoni (LB) te" se briSe.

U istom ¢lanku, istom stavku, iza teksta "javni promet" dodaje se tekst "prema uvjetima za uredenje i
izgradnju brodogradiliSne luke iz prethodnog ¢lanka, stavka 11)".

U istom &lanku, istom stavku, zadnja re€enica se briSe.
U istom Clanku, stavak 2) se briSe.

Clanak 58.
U ¢lanku 70. dodaju se novi stavci 3) i 4) koji glase:”

3) Do realizacije sustava javne odvodnje s uredajem za prociS¢avanje moguca je realizacija
pojedinacnih objekata s prihvatom otpadnih voda u vodonepropusne sabirne jame i odvozom
prikupljenog efluenta putem ovlastene osobe ili izgradnja objekata s ugradnjom uredaja za
pro¢iSc¢avanje sanitarnih otpadnih voda i ispustanjem prociscenih sanitarnih otpadnih voda u
prirodni prijemnik, a sve ovisno o koli€ini otpadnih voda i uvjetima na terenu.

4) Otpadne vode iz kuhinje ugostiteljskih objekata u kojima se vrSi priprema hrane, trebaju se
procistiti predtretmanom (mastolov i taloznica) prije ispustanja u interni sustav sanitarne
odvodnje.”.

U istom &lanku, dosadasnji stavak 3) postaje stavak 5), a dosadasnji stavak 4) se brise.

Clanak 59.
U ¢lanku 73.a, stavku 4), alineja 1. se mijenja i glasi:”

e zona izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja poslovne namjene,

U istom ¢lanku, istom stavku, alineji 2., iza rijeCi “naselja” dodaje se tekst “i izdvojenih gradevinskih
podrudja izvan naselja ugostiteljsko-turisticke te javne i drustvene namjene,”.

U istom Elanku, dodaje se novi stavak 5) koji glasi:”

5) Na gradevinama se omogucéava postavljanje suncanih kolektora, osim u zasti¢enim dijelovima
naselja. Sun€ane kolektore treba postavljati u kosini krova sa istim nagibom kao i nagib krovne
plohe i na parkiralistima.”.

Clanak 60.
U ¢lanku 74., stavku 1), rije€ “je” iza rijeCi “predvidena” se briSe.

U istom ¢lanku, istom stavku, rije¢ “telekomunikacijskih® mijenja se tekstom “elektronickih

T

komunikacijskih”, a rije¢ “telekomunikacijski” mijenja se tekstom “elektronicki komunikacijski”.

U istom ¢lanku, dodaje se novi stavak 2) koji glasi:”

2) Novu elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu za pruzanje javnih komunikacijskih usluga
putem elektroni¢kih komunikacijskih vodova potrebno je odrediti na nacin da se vodovi
postavljaju po moguénosti podzemno u zoni pjeSackih staza ili zelenih povrSina. Podzemni



4)
5)

1)
2)
3)
4)
5)

kablovi elektroni¢ke komunikacijske mreZe trebaju prvenstveno koristiti postojece i planirane
koridore i trase prometne infrastrukture.”.

U istom €lanku, dosadas$niji stavci 2) do 6) postaju stavci 3) do 7).

X

U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 4), a sad stavku 5), rije¢ “telekomunikacijske” mijenja se tekstom
“elektroni¢ke komunikacijske”.

Clanak 61.

U ¢lanku 76., stavku 4), tekst “(NN 80/13)” se briSe.

U istom &lanku, istom stavku, alineji 3., iza rije€i “morskog” dodaje se rije¢ “dijela”.

U istom Clanku, stavku 5), tekst “(NN 124/13 i 105/15)” se briSe.

U istom Clanku, istom stavku, alineji 1., podalineja 6. se briSe.

U istom ¢lanku, dodaju se novi stavci 6) i 7) koji glase:”

6)

7)

Svi planovi, programi i zahvati koji mogu imati zna¢ajan negativan utjecaj na ciljeve o€uvanja i
cjelovitost podrucja ekoloSke mreze podlijezu ocjeni prihvatljivosti za ekoloSku mrezu, sukladno
Zakonu o zastiti prirode i Pravilniku o ocjeni prihvatljivosti plana, programa i zahvata za
ekolosku mrezu.

Obzirom na sve gore navedeno odreduju se sljedece mjere zastite prirode:
sve zahvate planirati tako da se sprijeCi moguci negativan utjecaj na zasti¢ena podrucja te
izbjegavati radnje kojima bi se mogla narusiti svojstva zbog kojih su ta podrucja proglasena
zasticenim
uredenje postojecih i Sirenje gradevinskih podrucja planirati na nacin da njihova izgradnja ne
uzrokuje gubitak rijetkih i ugroZenih stanidnih tipova te gubitak staniSta strogo zasti¢enih
biljnih i Zivotinjskih svojti
prilikom planiranja i uredenja gradevinskih zona Koristiti materijale i boje prilagodene
prirodnim obiljezjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi
prilikom ozelenjivanja podrudja Kkoristiti autohtone biljne vrste, a eventualne postojece
elemente autohtone flore saluvati u najvecoj moguéoj mijeri te integrirati u krajobrazno
uredenje
oCuvati biolodke vrste znalajne za stanidni tip, ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme
oCuvati u najve¢oj mogucoj mjeri postojece krajobrazne vrijednosti i ne dozvoliti da planirani
zahvati u prostoru negativno utje€u na krajobrazne vrijednosti podrucja
oCuvati povoljnu gradu i strukturu morskog dna, obale i priobalnog podrucja u Sto prirodnijem
obliku
sprijeciti novo nasipavanje i betoniranje obale te mijenjanje obalne linije
ograniciti sve zahvate u akvatoriju koji bi mogli negativno utjecati na morsku obalu i prisutna
stanista
na podrucjima gdje se nalazi prirodna obala sacuvati izgled obale u postoje¢em stanju
Stititi speleoloSke objekte, ne mijenjati staniSne uvjete u speleoloskim objektima, njihovom
nadzemlju i neposrednoj blizini
posebno voditi brigu o zastiti podmorskih staniSta posidonije (Posidonion oceanicae) te na
podrucju njihovog stanista ograniciti sidrenje i nasipavanje
osigurati prociS¢avanje svih otpadnih voda.”.

Clanak 62.

1) U ¢lanku 79., stavku 1), tekst “legalno izgradenih” se brise.

2) U istom ¢lanku, istom stavku, rije¢ “naseobine” mijenja se rijeju “naseobinama”, a tekst “broj 3a”

mijenja se tekstom

1

1. KoriStenje i namjena povrsina” u mjerilu 1:25.000”.

Clanak 63.

1) U ¢&lanku 80., stavku 1), iza rijeCi “otoka” dodaje se tekst “i otocica”, a tekst “i otocicima” se brise.



2)

1)

2)
3)

4)

1)

1)

2)

U istom ¢lanku,stavku 2), tekst “broj 5b. Uvjeti za koriStenje, uredenje i zastitu prostora” mijenja se

tekstom ““3.1. Uvjeti za koriStenje, uredenje i zaStitu prostora - Uvjeti koriStenja”™.

Clanak 64.
U ¢lanku 81., stavku 1), dodane su alineje 2. do 7. koje glase:”

Hripe (Murter)
Crnikovac (Murter)
V. vrh (Murter)

M. vrSak (Murter)
V. vrsak (Murter)
Gradina (Murter).”.

U istom &lanku, stavku 2), rije€ “platio” mijenja se rije¢ju “plato”.

U istom ¢lanku, u stavku 3), briSe se recenica: “Za njega je moguc¢a gradnja prizemne ugostiteljske
gradevine-restorana do najviSe 100 m2 bruto tlocrtne povrSine i visine do 4,5 m mjereno od najnize
toCke uredenog terena uz gradevinu do vijenca gradevine.”.

U istom ¢lanku, dodaju se novi stavci 4) i 5) koji glase:”

4) Ostali vidikovci mogu se opremati kao uredena odmorista, na kojima se moze urediti plato,
postavljati pokretne ugostiteljske objekte, klupe, koSeve za otpatke, info panoe i sl. uz obveznu
prethodno izdanu suglasnost Opc¢ine Murter-Kornati.

5) Svi navedeni vidikovci oznaceni su na kartografskom prikazu “3.1. Uvjeti za koriStenje,
uredenje i zastitu prostora - Uvjeti koriStenja” u mjerilu 1:25.000.”.

Clanak 65.
U clanku 86., stavku 2), na kraju se dodaje reCenica “Iznimno, ukoliko obalna Setnica prolazi
postojec¢im putevima iz drugog materijala, prilagodava se koriStenju osobama u kolicima ili je to iz
sigurnosnih ili tehnickih razloga potrebno (velike strmine i sl.) dozvoljeno je koriStenje betonskog
oplo€enja i sli¢nih materijala.”.

Clanak 66.
U ¢lanku 88., stavak 2) se mijenja i glasi:”

2) Do izrade UPU Poslovne zone Hripe, dozvoljeno je izvodenje radova na sanaciji i zatvaranju
odlagalista Hripe, oznaCenog na kartografskom prikazu “3.1. Uvjeti za koriStenje, uredenje i
zastitu prostora - Uvjeti koriStenja”, neposrednom provedbom ovog Plana, uz postivanje
sliedecih uvjeta:

- sanirano odlagaliste mora biti priklju¢eno na prometnu povrsSinu

- sanirano odlagaliste mora biti ogradeno ZiCanom ogradom minimalne visine 2 m

- sanirano odlagaliste mora biti opremljeno, a posebno po pitanju opcih uvjeta i sustava,
minimalno prema zahtjevima propisanim Pravilnikom o nacinima i uvjetima odlaganja otpada,
kategorijama i uvjetima rada za odlagalista otpada

- na saniranom odlagaliS$tu dozvoljava se izgradnja interne makadamske obodne prometnice
za potrebe odrzavanja i provodenja pracenja stanja okolisa

- na saniranom odlagaliStu dozvoljava se izgradnja obodnog kanala za skupljanje oborinskih
voda te upojnog sustava za odvodenje istih u podzemlje

- radovima sanacije obavezno obuhvatiti i krajobrazno uredenje te revitalizirati u skladu s
ukupnim okolnim krajobraznim kontekstom

- dozvoljava se uredenje zastitnog zelenog pojasa oko odlagalista

- za potrebe sanacije i uklanjanja otpada s Cestica koje grani¢e s povrS§inom na kojoj ¢e se
nalaziti tijelo saniranog odlagalista, dozvoljeno je ishodenje prava sluznosti te na istoj
izvodenje radova iskopa i premjestanja otpada

- po sanaciji i uredenju dozvoljava se uporaba povrsine koja nije u suprotnosti s Planom

- s obzirom na kvalitete vizura preporuka je na saniranom prostoru urediti vidikovac s pou¢nom
stazom.”.

U istom €lanku, stavak 3) se briSe, a dosadasniji stavci 4) do 6) postaju stavci 3) do 5).



3) U istom ¢lanku, dodaje se novi stavak 6) koji glasi:”

6)

Na povrsini za gospodarenje otpadom - reciklazno dvoriste (RD), oznacenoj na kartografskim
prikazima “1. KoriStenje i namjena povrsina” i “4. Gradevinsko podrucje naselja Murter",
dozvoljena je gradnja i uredenje reciklaznog dvoriSta neposrednom provedbom ovog Plana.
Reciklazno dvoriste je fiksno nadzirano mjesto za odvojeno odlaganje raznih otpadnih tvari te
se ureduje uz sljedece uvjete:

najmanja dopustena povrsina gradevne Cestice je 1000 m2

najveci koeficijent izgradenosti gradevne cestice (kig) iznosi 0,4

najveci koeficijent iskoristenosti gradevne Cestice (kis) iznosi 0,8

gradevni pravac udaljen je od regulacijskog pravca najmanje 5,0 m, a najmanja udaljenost od

susjednih meda je 2,0 m

na Cesticama se dozvoljava izgradnja nadstreSnice za potrebe provodenja planiranih

djelatnosti, maksimalne povrsine 200 m?, visine najvi$e tocke krova 6 m

najvec¢a dozvoljena ukupna visina gradevine, mjerena od konac¢no zaravnatog i uredenog

terena na njegovom najnizem dijelu do najviSe tocke krova, iznosi 6 m

gradevnu Cesticu potrebno je ograditi; najveca dozvoljena visina ograde iznosi 2,0 m; ograda

se izvodi kao prozirna uporabom metala, Zivice i slicnog materijala ili se djelomi¢no izvodi kao

puna tj. ¢vrsta ograda od kamena ili betona

smjestaj osobnih vozila potrebno je rijeSiti unutar gradevne Cestice ili na javnom parkiraliStu

koje se nalazi na udaljenosti do 200 m od gradevne Cestice, tako da se osigura jedno

parkirno mjesto na tri zaposlena

krov gradevine moze biti ravni ili kosi

na krovu gradevine dozvoljava se postava svjetiljaka, ugradnja suncanog kolektora te

postava energetskih uredaja u funkciji gradevine na nacin da se funkcionalno i oblikovno

uklope u cjelokupno uredenje krova

gradevina za privremeno sortiranje i skladiStenje otpada mora biti natkrivena kako bi se

onemogucio dotok oborinske vode na otpad

podna povrSina gradevine za privremeno sortiranje i skladiStenje otpada mora biti lako periva

i otporna na djelovanje otpada koji se skladisti

na Cestici je dozvoljena izgradnja podzemne vodospreme za potrebe opskrbe vodom

na Cestici je dozvoljeno postavljanje sabirne jame te odvoz sanitarnih otpadnih voda putem

ovlastene osobe

na Cestici se dozvoljava izgradnja separatora mineralnih ulja kao dio sustava upustanja

oborinskih voda putem upojne gradevine u podzemlje

za potrebe izgradnje reciklaznog dvoridta mora se osigurati priklju¢ak na elektricnu mrezu

u sklopu reciklaznog dvoriSta mogu se urediti centri za ponovnu uporabu.”.

Clanak 67.

1) U ¢lanku 93., dodaje se novi stavak 6) koji glasi:”

6)

Osim gore navedenog propisuju se i sliede¢e mjere zastite od pozara:
gradevine u svrhu sprecavanja Sirenja pozara na susjedne gradevine, moraju biti udaljene od
susjednih gradevina sukladno posebnom propisu
gradevine u kojima se obavlja proizvodnja ili skladistenje ili promet zapaljivim teku¢inama i
plinovima, eksplozivima, pirotehni¢kim sredstvima i streljivom, moraju biti udaljene od
susjednih gradevina, takoder prema posebnom propisu
potrebno je pridrzavati se prijedloga tehni€kih i organizacijskih mjera iz Procjene ugroZenosti
od pozara Opc¢ine Murter-Kornati
kod projektiranja, sve mjere za$tite od poZara treba projektirati u skladu s pozitivnim
hrvatskim i preuzetim propisima, a u dijelu gdje ne postoje hrvatski propisi primjene
proracunske metode i/ili modeli koji se temelje na provjerenim tehni¢kim rjeSenjima, odnosno
primjene odgovarajuci inozemni propisi kao priznata pravila tehniCke prakse
garaze projektirati prema austrijskoj smjernici OIB 2.2. (protupoZarna zastita u garazama,
natkrivenim parkirnim mjestima i parkirnim etazama) ili prema drugim priznatim pravilima
tehnicke prakse
gradevine S$portsko-rekreacijske namjene poput Sportskih dvorana i centara za vodene
sportove projektirati u skladu s ameri¢kim smjernicama NFPA 101 ili prema drugim priznatim
pravilima tehni¢ke prakse
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1)

1)

2)

3)

4)

1)

2)

1)

2)
3)

4)

e |uke nautiCkog turizma projektirati u skladu s ameri¢kim smjernicama NFPA 303, Fire
Protection Standards for Marinas and Boatyards ili European Guideline CFPA-E No 15:2002
F. Fire Safety in Guest Harbours and Marinas ili prema drugim priznatim pravilima tehnicke
prakse

e |uke otvorene za javni promet projektirati sukladno NFPA 307, Standard for the Construction
and Fire Protection of Marine Terminals, Piers and Wharves, izdanje 2016 ili prema drugim
priznatim pravilima tehnicke prakse.”.

U istom ¢lanku, dosadas$nji stavak 6) postaje stavak 7).

Clanak 68.
U ¢lanku 95., stavak 3) se briSe.

Clanak 69.
U ¢&lanku 97., stavku 1), tekst “(NN, 69/99, 151/03, 157/03 Ispravak, 87/09, 88/10, 66/11,
25/12,136/12, 157713 i 152/14)” se brie.

U istom €&lanku, istom stavku, tekst “6.a, Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite” mijenja se
tekstom “'3.2. Uvjeti za koriStenje, uredenje i zastitu prostora - Podrucja i dijelovi primjene planskih
mjera zastite", a tekst “8, Gradevinska podrucja u granicama naselja Murter” mijenja se tekstom “'4.

Gradevinsko podrugje naselja Murter"”.

U istom €lanku, stavak 2) mijenja se i glasi:”
2) Ovim se Planom utvrduje izrada urbanisti¢kih planova uredenja za sljede¢a podrudja:

naziv plana

UPU Poslovne zone Hripe za izdvojeno GP izvan naselja

UPU Lajci 1 za neuredeno GPN

UPU Lajci 2 za neuredeno GPN

UPU Slanica za urbanu preobrazbu i
izdvojeno GP izvan naselja

UPU Sportsko-rekreacijske zone Slanica i plaze Slanica za neuredeno GPN

UPU Podraduc¢ za neuredeno GPN

UPU Kosirina za izdvojeno GP izvan naselja

UPU Radu¢ za izdvojeno GP izvan naselja”.

U istom ¢lanku, stavku 3), tekst “6.a, Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite” mijenja se
tekstom “"3.2. Uvjeti za koriStenje, uredenje i zastitu prostora - Podrucja i dijelovi primjene planskih
mjera zastite™, a tekst “8, Gradevinska podrucja” mijenja se tekstom “'4. Gradevinsko podrucje

"

naselja Murter™.

Clanak 70.
U ¢lanku 98., stavku 2), tekst “6., Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite” mijenja se
tekstom “'3.2. Uvjeti za koristenje, uredenje i zastitu prostora - Podrucja i dijelovi primjene planskih
mjera zastite™, a tekst “8, Gradevinska podrucja” mijenja se tekstom “'4. Gradevinsko podrucje

naselja Murter"”.
U istom &lanku, stavak 3) se briSe.

Clanak 71.
U ¢lanku 98.b, stavku 1), tekst “urbanistickog plana” mijenja se tekstom “urbanistickih planova”, a iza
rijeci “uredenja” dodaje se tekst “za gradevinska podrucja naselja”.

U istom &lanku, istom stavku, alineji 1., tekst “Jersani,” i tekst “te Podradu¢ — Slanica” se briu.

U istom ¢lanku, istom stavku, dodaje se alineja 3. koja glasi:”

e za urbanisticki plan uredenja Sportsko-rekreacijske zone Slanica i plaze Slanica primjenjuju
se smjernice za gradnju iz ¢lanka 38. ovih Odredbi.”.

U istom ¢lanku, dodaje se stavak 2) koji glasi:”
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1)

2) Za planiranje gradevina unutar obuhvata urbanisti¢kih planova uredenja za izdvojena
gradevinska podrudja izvan naselja, potrebno je primjenjivati smjernice za gradnju unutar
izdvojenih gradevinskih podrudja izvan naselja definirane u poglavljima “3. Uvjeti smjeStaja
gospodarskih djelatnosti” i “4. Uvjeti smjeStaja drustvenih djelatnosti” ovih Odredbi, posebice
¢lanke 49., 50.i57.a.”.

Clanak 72.
U ¢lanku 101., stavku 2), rije€ “opc¢inae” mijenja se rijecju “opcine”.

Clanak 73.
U ¢lanku 102., stavku 3), rije€ “zadrzavanjem” mijenja se rijeCju “zadrzavanje”.

U istom ¢lanku dodaje se novi stavak 4) koji glasi:”

4) Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju i zamjensku gradnju obiteljskih i viSeobiteljskih stambenih,
stambeno-poslovnih odnosno poslovno-stambenih gradevina, u gusto izgradenim dijelovima
naselja (ambijentalno vrijedno podrudje Butina i Luke, oznadeno na kartografskom prikazu “4.
Gradevinsko podrugje naselja Murter") su:

Gradevna Cestica smije biti ve¢a od propisane za novu gradnju;

Kig do 0,4;

Kis do 1,6; kis nadzemno do 1,2;

EtaZnost nadzemna do E=3;

Visina/ukupna visina prema uvjetima za novu gradnju, iznimno veéa prema postoje¢em stanju

ili radi uskladenja s visinom nize od dviju susjednih postojecih gradevina;
e Zelenilo na prirodnom tlu 30%;

a ako su postojeci lokacijski uvjeti vec¢i od navedenih ne smiju se dodatno pogor8avati. Zelenilo

na prirodnom tlu, ako je manje od navedenog, ne smije se smanjivati.”.

U istom €lanku, dosadas$niji stavci 4) do 6) postaju stavci 5) do 7).

U istom ¢lanku, dosadasnjem stavku 5), sad stavku 6), rije¢ “mane” mijenja se rijecju “manje”, a rije€
“detalnije” mijenja se rijeCju “detaljnije”.

Clanak 74.
U Clanku 104., stavku 1) briSe se zadnja recenica.

U istom ¢lanku, stavku 3), tekst “invalidnih osoba” mijenja se tekstom “osoba s invaliditetom”, a tekst
“‘invalidnim osobama” mijenja se tekstom “osobama s invaliditetom”.

U istom ¢lanku, istom stavku, tekst “(NN 78/13)” se briSe.
U istom &lanku, stavku 5), tekst “(NN 164/14)” se briSe.

Clanak 75.
U ¢lanku 105., stavku 2), rije¢ “uvjetim” mijenja se rijecju “uvjetima”.



